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FEIPS BRI BT ALV AR Y X A7 — VOSSR T 2072 (2)*

1. IFLoHIC

AR Cld, OB BT 5l O i
HEDHCESFSERBEO LT, & B
M GAAZ) OLAEY R - 27— VK2 A
be T2 DL 2 EDEHRERL, @FD &
ARV ARY A - A7 — VICET B JATHIZE D1
ROBHET RV, @I D L) RAFZEHEIC BT
L Lk D—>2 & LT MINTS (Research into
the Methodology of Intercultural Surveys) 7 1
TV MPEBEINAZ ERIRRL,

MINTS 7B 2 =7 ME, FA4 Y - A 4
D [H—=~y - ) —=FDNELEGH D720 O
&t >~ % — (Zentrum fiir Umfragen, Methoden
und Analysen : ZUMA) | & KET H TKED[ 4
EH-FR#A A+ > # — (National Opinion Research
Center : NORC) | OILFWFEEL L THEDH STV
B [VARY A - 27— VOFROW RN & [
MDTRD 720 DEER 2 A] TH b,

2T £ MINTS 70 2 = b O FEERT
BSA Ty b AT 1 ORI
Who TDIwIZHH L 723CHIE, Peter Ph.
Mohler, Tom W. Smith and Janet A. Harkness, Re-
spondents’ Rating of Expressions from Response
Scales : A two-country, two-language investigation
on equivalence and translation, In : NACHRICH-
TEN, Spezial, No. 3, ZUMA, 1998 T& %

2. EBRNENAMOY b - AT o

2. 1 H&
VARV A - A7 =N [#£B] (expressions :

B —

FROMATT S & T) ] OREERN = EAmM %
MR+ sZ 2 HME LT, EBRR R/ SA Oy b
A T4 (AR - ERE) 27
A DEREE FAVIZBWTEBEINZ, F1L
FNOETOEARN ZRARER, DToLs)
Thb,
<T A A ERE>
AR L RS
T T QT AN AERED 4 OD L
2 M (VEE. FE. RTEES. ARETE)
RET LT TVHE BT 5, @,
W, EHERER Lo [RBAILEHR (stratifica-
tion variables) | TH#§ B & 1L 2 [#] Y *K
(quota table) | 12 & DWTH ¥ 7V E D
#4F (households) 7 HAEAY > 7L % il
35,
STV D, . RAEREIENY) T
el WIS, ABIZOWTLY » FLid
FHER 2 SRR T 5 b D & o7z,
- AT O - FEHE ¢ NORC
- EATRE D 1995427 H~ 8 H
CAHRHAE 117 — A
< KA >
A L RS
TN 7 O, Y ogIgE R ET S
TV EEMET 5, @IS O
LY . FIRECHEERIND [H L E
(quota table) | 12d &DWTH ¥ 7L & i
T 5,
STV LY TV R A Y #0149
EQ2EEBIT (NV) Y N T DD
DOEFELRY T - A MF ¥ (substrata) —— A
H105 ANPL E o KESTT HIE & /N & 2 B ——D

*H—0—F: ERLEBRE. LRARYR - 250, it

R AT EAR
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FTRTCEAN=TDHLDE L -T2,

S FRAE O ZUMA

A DR  Infratest-Burke Sozialforschung
BB 2217 — A

2. 2 HAEE

TAVAEREIZBWTL, FAYI2BWT
b, TNEN_MHEOELLIATEEIFTHE SN
2o FNE, TZTIEATY v b (splits) &I
KT LIZT 5,

<T A A ARE>

T A F A RE O R O P4 O A E ST
Q 4XHb, 2, FEFADQ 4 Tidim-
portant/unimportant &\ 9 FHAME LN TV 5B D
W2 LT B @ Q. 4 T3 important/not im-
portant &\ ) KHASHVWOENTWDH Enw) T &
THb,

< FAU>

FAYTRITZ) =AY M- AT =)
(agree/disagree &\ ) L ARV A - A7 — V) |
WA TRTOEHE T, ZHEORHAE DL
N DL, 2F D, A ZEA TII disagree 1$
ablehnen & \» 9 F A4 v FEICH R & 1L 7=,
ablehnen | disagree & % \» I reject & \» 9 B IR
D OEFITH L, — HAAEE B Tl disagree
IZ agree [Znot % © 1} 7z J¥ T, nicht (not)
zustimmen (agree) & ®IFRS 72,

2. 3 ZEERICFIBSIN/-AH

NATy b RY T4 Tl FEEOMERICE
WLT, EFEEORBALREUEL LT, 2L
5 FAVFRORB 2 - BETS 5 L) HEEDS
O NIz THIE, § TS, B MK A&
(questionnaire method) |2 & - THEJii & LT
BEPOECIZEFG LT Do d RHBE L EEH
A (large scale multi-national surveys) O—
2 THh 5 [EEHEMA 7T 7 7 4 (Intema-
tional Social Survey Programme : ISSP) | D#EER
EHIFBOERED D D5 Th b, ISSP Tl
HEE L L CORFETIER S 115 Master Language
Questionnaire 5, L Z N O A X G E 12 5 A
TLEICENENDOFFEICEER S 1L, Target
Language Questionnaire 25{E 5115,

AOE A 89

ZHILTOMINTS 7Y =7 PIZBWTD,
KA VENOFRET =T 14 ¥ T OB H 72>
Tl&, ISSP ToO#EERLIAIZ, DT D X 9 % mak
OEFEDOER NI 5Nz,

QBUE. FAYTRENRTWAS ST STtk
BV THWOHRTW S HEER, 72721, 2ok
) BB AR T AR 51E, 204 13nbY
5 [Hicabe (ZOBLOX)] OBHRTH S
Ay S BT IUTHEE ORAERE D 5 VI -
Bo [HHDAY A V] ZBELIHRTH S 2
EHONER D,

@R [#Y) & (appropriateness) | 122 W
TOHRE DM, = ZTld, BERRKIMERD-D
o [WEIER (back-translation) ] O EZE 2544 D
HFRBEBI I CHKEE SN A Z DL L, ZDDFD
iz o B HRDRE TR L > T LK
RWIZER SN TO ARV E W) EDH 5,

@LAKY A - A4 — VO HIE (symmetry)
T ROBEMLOTER % ® C bk, 7-& 21X, U
A.Harkness, P. Ph. Mohler and B. McCabe, To-
wards a Manual of European Background Vari-
ables, ZUMA Report on Background Variables in
a Comarative Perspective, In : J.A. Harkness, P.
Ph. Mohler and R.Thomas, General Report on
Study Programme for Quantitative Research
(SPQR), Report to the European Commission,
Mannheim : ZUMA (mimeo) 7% &4% %,

2. 4 NEZAT—IVETOEEFIEHRED
IE

FEER A BT B DR 2 ERELE . BRI
FAAE T LIE LI v & 1 A Dagreement/disagree-
ment . @ importance / unimportance , @ for /
against Z EO VARV R - AFr—VOFENEFN
DL NNVEERERTZER— L 213, [&T
BZIRIIRREIEI | [Fo7KZFH 8D
] HEDBRE—%, 0 52520 TO
LA =V O LT, MIEHRIHFELTE L) &
W BDTHDL, DX HIEIZ, EEOE M
HARARICEZR DL VI REL IRV RLLH0
EWVbZITIER b RV,

EEEISEFSEREIL, 20 [RSORRE
(degree) | &9 HTREET %o L7 o T, 72
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& 213 areement/disagreement DB Ty 2 1E, [0
BB IHEICIE “completely agree” &\ FK
H 22080 <1257 L. “completely disagree”
EVIFEAZ OHOELIFFETH2dDLEEZD
b,

LIAT, HEEIIVSTAZD L) BIFED
TERE T L7z T, BOT LFFEICH %8
L. 2156 2 &I (adjust) & 5\ IEET
IE (revise) § 2SN 26N5, TOAT v
T, DEMICERTH S L L DI, ERIRALY
ThbHb, COAT v TxELL I LT, FFEDE
¥ENLVEFELD DL LD, LML, FNUlEo
TR & & 2 [5F F ¥ (ratings) ] % [Fg %l i
(rankings) | 1281 ) 2 5 bl Cld v,

2. 5 [Z583] WS HEOEMK

DLEICBAR7ZZFFEEEDZR T, & H L Z OFF
EDONGI o HFE— 2281 25 8
bBoRw] [EbE5 b0 AEV] [EETH ]
[BEETHRW] R EOHFE—% LD L) Rk
ELOLDLEEL TV AL ERTLIITRKDS
720 FFEMCTOEBOT—T 1 ¥ 73O ED LB
NThb,

[E2C, ZORETWY HIFTE2VWLDHD
HAiEllo>wTBAEdFhALEI [ 8D
(agree)] VI HFERED LI LT L EERL
Tw2EBbNE D, ZOHFEICIEED L) %
ZENEINTODLEEVET A

LT T2 85 1 DAHOHFHEIZOWTY
MLL)BT =717 THMMP R SNz,

F 1A, Bld, ZNEMN agree, zustimmen & \»
IMFEESTAT HDICT A ) W AREEL K4 YD
MEEVH T FELHNELZLDTH L, £F
7 X)) B EREDREDFERIZOVTIE, 61AD
MEBEDBDOZFELE DT T D, 7 A I AD[
BN UL, 72k 2 1F Tagree & 13 agree TH 5 |
EVH) L)L, MLBEDOHYELIZK TV
5, MILEHEDOEROEA., 72 & 2 1E agree-
ment, agreeing & \» ) Sz O 7 — R 1313[H]
T, T HDOSETOSVERLDO T —A1325
\T#H -7z,

DEI, FA YV OFERIZOWTIE, 200AD F
AV OREZEIL > THITFOLNTLL20FHEDH
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B, 0% EFHDOEETEVELALNZLDOTH
D, 14O S 3% zustimmen & W ) [/ LS 3E D #
DR LTH o7,

D ED#ERIZEOLNS N Y OEEENFNOF
WOEWEZ LD ETaEAE. T AY HAEE
DOREENFELEEEXZZOTEHYVELTHEBLH
ET AL, SFSELULMITPE S NS
2K (various culturally determined factors) 7%
MENIZZ—DDF—AL W2 HTHA) (TP
Johnson, D. O'Rourke, N. Chavez, S. Sudman, R.
Warnecke, L. Lacey and J. Horm, Social Cognition
and Responses to Survey Questions among Cultur-
ally Diverse Populations. In: L. Lyberg, P. Biemer,
M. Collins, E. de Lceuw, C. Dippo, N. Schwars and
D. Trewim (eds.), Survey Measurement and Proc-
ess Quality, New York: John Wiley and
Sons, 1997) .

3. MEEDFEDNHER

3. 1 [#[ (in the middle)| &(V5FKRIEA
ETRT=ILADEIRE (offscale
options) |
PFERLOFAAZETO in the middle &, KA
FERROFEZETO in der Mitte IF, VT iLd 0 K
5208 F TOFFEAT — )V (rating scale) D13
1 ZH IS (the mid-point : 108) D& AL, #
DFEZDOFYMHE (mean) L 5T &b h o
720

/2. EHLL0EDREIEED ., HFED neither/
nor &\ F£H, LT KA YiED weder/noch
EWI)EH, E5HICHFED] can't choose &\ )
FH., £ LTFA ViE® Kann ich nicht sagen &
WAEHLRE, INETWDWE [AF —Lito
IV (offscale options)| ¥ ENT&7b D
T, TNENZOFFEAT =V OHRE DI 12
MEITEZEFHLNE R o7, TNETOH
=Ry ) =FORERP LT HEHI1E ik
2 TR = WAL o) BER O R wEE L
LTY a—F (recording the absence of opin-
jons) ENT&E7, LALMINIS 7B 27 k
DFEERE) 2 P4 T, [ i o @5 (middle
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R1A zustimmen (agree) EWVSHEDEKICDNTO R YDRABEWRREOES

Word Frequency Categ. Frequ. Word Frequency Categ. Frequ.
Akzeptieren 1 Identisch 1
Akzeptabel 1 Positiv 3
Akzeptiere 1 3 Positive 4 7
Anerkennen 1 Richtig 7
Befiirworte 1 Richtige 1
Befiirworten 2 Richtigkeit 1 9
Befiirwortung 1 4 Selbe 4
Bejahe 1 Selben 1
Bejahen 3 Selber 1 6
Bejahung 4 8 Soll 7
Dafiir 42 42 Volle 3
Einverstanden 47 Volles 1 11
Einverstandnis 7 Zustimme 1
Einverstandnis- 1 55 Zustimmen 2
erklarung Zustimmung 11 14
Gleiche 12 Zutreffend 1
Gleichen 2 Zuverlassig 1
Gleicher 9 23 Ubereinstimmen 1
Grofe 1 Uberzeugt 9
Grund 1 Ubereinstimmung 6
Grunde 3 Uberzeugung 3
Gut 8 8

KR1B agree EWVSRAZBEDEKICDWTOZ A HEREDOHAEWRREOES

Word Frequency Categ. Freq. Word Frequency Categ. Freq.
About 2 Consent 2 4
Accept 3 Disagree 1
Acceptance 2 6 Favor 7
Accomplish 1 For 5
Accord 1 Harmony 2
Accordance 1 2 Like 2
Admit 1 Liking 1
Against 1 Line 2
Agree 8 Mutual 1
Agreeable 2 Okay 2
Agreeing 1 Same 16
Agreement 2 13 Similar 1
Alike 1 Support 2
Approve 3 True 2
Congenial 1 Valid 1
Consensus 2
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®2 HENERRBICHIDFZAUNEREL R YDEEEDFEDFIIE

Item German Expressions Mean Mean American Expressions
IDs D USA
D/USA
Al3/¢c Stimme ein bifchen zu 12.46 12.10 | Agree a little
A26,/m In der Mitte 10. 02 10.10 | In the middle
A22/z Unentschieden 10.00 9.60 | Undecided
A4 /p Stimme weder zu noch lehne ab 9.77 9.90 | Neither agree nor disagree
A9 /e Kann ich nicht sagen 9.42 9.80 | Can’t choose
A7 /u Lehne teilweise ab 6.77 6.60 | Somewhat disagree

options) ] ¥ A% — )V OHLLMTE (close to the
center of scale) IZfLEDIFLN/zDOTHY,
A TR = VHOEIRE] Thor Ly b, £
I OBIRE] THob I LHVRRENTZDT
&% (T. W. Smith,
Survey Research by Measuring the Intensity of Re-
GSS Cross-National Report,

National Opinion Research

Improving Cross—National

sponse Categories,
No. 17, Chicago :
Center (mimeo)),

BT, K21, ZOXH RS FSELFHNA
KBUI S 27 2) A EHREE FA Y OREEHD
ENENOFEDFHMEEZRL T 5,

3. 2 [&EliZA#ER (equivalent transla-
tion)| & [F i 5FE (equivalent
rating) |

£33, HFEE FAVEDOS F EE KA
A REFEOFFEDFEEZ/RLIZD @T%Zoo
CORERDS. D L ES LT O X9 2 pidsaidil
Ehd 9,

F9HED In the middle & Agree a little, F
A VEED In der Mitte & Stimme ein biRchen zu
3. ENENFFEDTFIHER T ENVDDTH S
CENDMD WHEDFFEDFHEDAZL, T X
DAERET2., 00, KAV T2, M4k osTw
5o

LOBERIORDPL20HETDORAT =V ET
In the middle / In der Mitte 75K 7 1 7 7%= )5
2 2 RIETY HIF-0OT, DEICAHTT 4

7 7 J5[6)C Agree a little, Stimme ein bichen zu

SRENICHFRAY  (linguistic symmentry) Td %

& Z A ? Disagree a little, Lehne teilweise ab % H{

D&HIFC, MLEHICIn the middle / In der
Mitte & DFFE DT D% % ME L7z, £ DR
B, PFHEOERIRY T4 TR LY bR H
T AT T V)ﬁ%‘z”&@“(&%% EaSh
Mo 7ze BAREYIZW 212, In the middle & Agree
a little & 0)?:-"275‘2.00“(35)0 7-D 1%+ L T Disagree
a little & ™7£(33.00, In der Mitte & Stimme ein
bischen zu & D7EN2.44TH > 72D 123} LT Le-
hne teilweise ab & D7#133.25¢ % >72DTHh
5,

2512, In the middle & Disagree a little, In
der Mitte & Lehne ein bischen ab & ®7i1%, JIH
123.00, 3.05& %0, TNENDAT — )V TD
PEBEIE N A Y RBICHARTHFEDIT D THMIIZK
EVLDTHLIEPHLN L 57,

Z 2 CRJ#EIX, Disagree a little & Lehne ein
bichen ab &1k, Wb W2 [FHED T v X b
) =1 (word symmetry) ] &\ S CIZEAT
HHIZE DO T, ENENOEOEEE DFF
TBLEWVI) FIZBWTIEEME o TWVRwnin)
ZETHDH, HFED Disagree a little & N1V FE
T Lehne ein bifRchen ab & FlFR¥ 2 Z &, [HE
& WS Al 7 — & — D ks O FIER (structurally
equivalent translation pairing) | fF£ & W2 5 %
DTHDBH, TNHAEEDFEIZ & > THFFS
NanolzOTH 5,

ZhUE, FAEDOLVARY R - AT = VEERT

6. €I CTHWLNLEMO [SiE LoFM
T (linguistic  similarity) B & /& %\ IZFRKH
O3t FRME (expression symmetry) | % 3R L &
ZENE, ZOLVARVA - A7 =)V aflior:
[H]%E (measurement) | (39 F{ WL EEZ DG
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BEPEIC DWW TO—D DRI ZFREM E VR X9

Z i, ¥ 512, Disagree a little & W9 D3
BOYEFETH 5 %%, Lehne ein biRchen ab & )
DIFATHICHER SNz FA VEETH DL L) T
EDHEE OFN) [LAEYA - A7 =Dz
OMBEOSVWE DL DOEE (scaleapeak ef-
fects) | ELWOHREL BB LTV LI 2d L
W,

3. 3 FEOFEHEDHTI - T5—
1Tk, COEBNLZREDT TV (G4
) NG LEME SN FSE (BATRSN
TWw5) B, HEFRFHEIC (stochastically) & 1 9
% variation (> 7V v 7 LMED T T —IZH
k3 % variation——95% O EFHIX ) O O I
(the band width) Z/RTHEOM EIZT T Y b &
NTWb, Wnhz i, EBFRYRINS %
X, ENENDEFEDFIIHEDIB% A, £ D
DIFOFHHANICAL LD EHEEINLDOTH S,
Z 2T, Agree a little / Stimme ein bifchen
zu 7*5. In the middle / in der Mitte T,
Somewhat disagree / Lehne teilweise ab (2272 %
SESEHFNONDOER—TRFE D TFHHED
variation DIE—7S /R &N T W 5, EHliE F A
Y DOEEZORR, HAIET A ) B EREOEZE
BOKRTH D, BIHEAZTHFL, ZOMRIZOW
TIFMIMICER ) GIRELR>TVEDIE, £
NEhDEIBL GEA) OFFEDFIEAFETIC
BAEBEDOLVWBDTHEILERL TS,
COR1IALWLEAR LI, MOBEPT—TF
FIZH T 53R 1T Agree a little / Stimme ein
bifchen zu TH ), —F FIZH T 5 ERHE
Somewhat disagree / Lehne teilweise ab TH % o
WEETL, FAVETL, #HEM (lexically)
(2 [H B (a midpoint) | [R ¥ % (a non-
decision) | [#IUAEE (an inability to choose) |
ERDbODTENENUO>TOOERIIL, 0540520
HETO2HAT = VOHBETH L1050 F b
NIZHESHIE>TWAZ DD b,
ENENOFEDFEOEEXEIZ, — /T
TAVAEREE PV TEEZ)EVPELLNS
D, MG TENENDED % TH %) DEZR
DEVDTHEONE, 2F), INLUOTODOE

B, MEMICIEXBITE Wb D wbZitih
bW TH b,

3. 4 PAVAGREE FMYDHEER

3 05HIE, T A I ORIEEOFETFHHED
LoVt FAYDOREEDZNLY) b9 - Lok
WHDTH D LV MR FRALE NS,

KO EWEBEIRENTDIEE P VED
Stimme voll und ganz zu (=Agree completely)
®19. TTH Y, ZNITx T % HEFE D Com-
pletely agree (319.40& %2> T\5%, ZLTHid
ENEREDTR ENTZDIE KA Y FED Lehne vol-
lig ab (=Disagree completely) ®0.67T& Y .
Z AR I 9 B 3 §E O Completely  disaree 1
0. 80k7%>oT\n5,

L2LEAS, WDODRDFEAIZDOWT, F
fEIZE: 2 CH YL (median values) THF L T
AbolE, R4ITRENTVWE LHIZ, ko
RERIE AT =D EOFFIZOVWTDOAETIEE
L55DCTHEIEDDLDNEDTHA,

UE»S, 77) =X b - 275 —=L%ED 5
TAVAEREE FA Y OMELDSHL N E o
72DTHY, ZOHIZOWTIZE SR DHEDL
BEDTRIBE SN TWA Wb RITIUER 5%\,

4. BnYIC

4. 1 F&H

MINTS 7B ¥ =7 F OEBRY ZRAEN S, T
AVAEREE FAYT, VARV A - A7 =)
THWwWOHN LRI GEA)) 1T 2RFEICiI3ak
E LT Y Ew—3 (correspondence) 735 5
NHEZENDhroZ, BEALDEIBIZONWT
1. MEMTZOFEDPFHMEIZELLTED,
FERTIIC D3V IZ R 5719 (P. Ph. Mohker, JA.
Harkness, T.W. Smith and J.A. Davis, Calibrating
Response Scales Across Two Languages and Cul-
tures, Mannheim : ZUMA (mimeo)). 0.9L. F.o
HWHBEMRPARENTVE2DTH L (TW.
Smith, op.cit. 1997),

L2L, £ 2 b b3, MEDFEE DI
YW O OEELAESFREONDL Z &
BENTIER SR\ ZFD—DId, Agree / Stimme
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K3 FPIV—AVb - Z5—IVOREICHTDEEEDTEDFIIE
Item IDs German Expressions Mean Mean American Expressions
D/US D USA

A20/v Stimme voll und ganz zu 19.87 18.80 | Strongly agree

A27 /1 Stimme vollig zu 19.55 19.40 | Completely agree

Al7/h Stimme bestimmt zu 19.22 19.00 | Definitely agree

Al6./b Stimme zu 19.05 16.00 | Agree

Al2/aa Stimme sehr zu 17.77 18.50 | Very much agree

A28.7d Stimme ziemlich zu 16.33 17.20 | Agree a lot

Al/a Stimme im Grunde zu 14.93 13.80 | Basically agree

A25/y Stimme eher zu 13.99 13.50 | Tend to agree

A6/t Stimme wahrscheinlich zu 13.93 13.60 | Probably agree

Al8/'t Stimme teilweise zu 13.37 12.90 | Somewhat agree

All/n Stimme mé&pig zu 12.49 13.30 | Moderately agree

Al3/¢c Stimme ein bifchen zu 12.46 12.10 | Agree a little

A26,/m In der Mitte 10.02 10.10 | In the middle

A22/z Unentschieden 10.00 9.60 Undecided

A4 /p Stimme weder zu noch lehne ab 9.77 9.90 Neither agree nor disagree

A9 /e Kann ich nicht sagan 9.42 9.80 Can’t choose

AT /u Lehne teilweise ab 6.77 6.60 Somewhat disagree

Al10/s Lehne wahrscheinlich ab 6.66 6.20 | Probably disagree

A21/0 Lehne mé&pig ab 6.63 6.40 Moderately disagree

A24 'k Lehne ein bifchen ab 6.57 7.10 Disagree a little

Al9/y Lehne eher ab 5.82 6.40 | Tend to disagree

Al5/1 Lehne ziemlich ab 3.91 3.00 Disagree a lot

Al4/q Stimme nicht zu 3.32 3.50 Not agree

A2 /i Lehne bestimmt ab 2.42 1.00 Definitely disagree

A3/ Lehne ab 2.41 3.50 Disagree

A23,/bb Lehne sehr ab 1.77 1.40 Very much disagree

A5 /w Lehne stark ab 1.21 1.50 Strongly disagree

A8 /g Lehne vollig ab 0.67 0.80 Completely disagree
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zu X Disagree / Lehne ab & % \»{Z Stimme nicht
DL BRVDIET ) =X F - AT =)V
B DBHFEOO LR VERB L b\ ) REGE
W LTI, 7 A AOREFICHRT, R4

DEZFEZHDITI) TLWBHLFEN R END L
I THD, TOHIZODVWTIE, hikdD
EDOZODMED S DF VLTI R > TL AT
HH9 o

OSHEOME . FA VviEORE (2L 2
X, EEEOEKIH (&
IZHART, L DmnRET

Stimme voll und ganz zu) |
Z.13 Strongly agree)
HBDMPE D) D
@FFEOMME © KA DREEEILT A ) 7 &5k
EOREZICHSNT, VARV A - A7 — LD

BUIW LT L0 i 2 5P g & 9 2 A5 5 D

&9 D

Lz, Oofliid ., @oMliEd ., £e 25
?ti&éiﬂ@:zr#xb IBWwTik, BH5
#~A&é%®k&%k%K%T%57(TP

Johnson et al., op. cit., 1997) .

4. 2 SEDEE
CZTI, LT >oiEZHIFTBE

ok 89

W,

(1) EBREERAEICBTIALARY A - X
=V OFROFAN (assessment) (&, —f& I,
O L LdHL, QUEDLLHL, DZOD
HMTZREIND, LoL., SNOERNEHFHER &
BLT, SHUEHNDOMEDN S B Z LWL P L
HoTEZ, #NE, FNFNOFETOVDLY
LZ[VARVA - A= NVIBEEDSEDbLD
W (scalespe effects) ] EWIHARIETHY, =
DOMEIZOWTIEINETE MRS RSN
T, —DOOREZIREE LT b Lk
PICZ7Zb A0S\ E L 2R3 2 BRI
WDTFHEA VL AR A - 24— 23t A0
Km\ﬁ% DLBDTHLETERLIE, FD

) B AT = VDRI ZTED b VT A
0)63(5 BOFFELVORS LRV, ZO5HIE,
BEHASD & |2 format effect &\ FFEE Fv THE
EL-MEO -2 2T bDTH ) —I DI
DWTIE, % THEMIL :%ﬁt‘f;w L&D
OTEELRMIEGHEE Wb RITIE RS 2w, &
DEIZDOWTIX, BiFa—/%2 (l1ngu1st1c cor
pora) ZiHHT A LI2L T, =1 -1
P —FOMAEFIIWA SESELRBETHVS

14

Il agree a little (c)
& ein bissschen (A13)

o]

1 in the middle (m)
in der Mitte (A26)

undecided (2)

unentschieden (A22)

neither nor (p)

Mean

can't choose (e)
kann ich n. sagen 9

t

somewhat disagr. (u)
lehne teilw. ab (A7)

*
1
O
1
A weder zu noch (A4)
1
*
1
[ ]

113 113‘113 113 113
German Sample

B 1

N= 113 13

113 108 109 112
US Sample

114

FEOEIEDY TV - T5—
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x4 FPIU—AUbM - RT—IVORBEEIINT DEEEDFEDHRIE

German expressions Median, Median, American expressions
Germany | America
Stimme voll und ganz zu 20.0 19.0 Strongly agree
Stimme zu 18.0 16.5 Agree
Weder zustimmen/noch ablehnen 10.0 10.0 Neither agree nor disagree
Lehne ab 03.0 03.5 Disagree
Lehne stark ab 01.0 01.0 Strongly disagree

CEDREIC R B L EHIC, VARV A - A7 —
NOBA DS WA LIZDWTOFME b eI
%, 724, a little bit unimportant &\»9 & 9 %
FHNE@BORBH LIV VO NEVn) Z LI
b, TN Y DOFHAP O L% b Lk
xS

(2) ZOEBHLZALTIE, BANLENEL
BALER—REEEVN) Iy TFA M »bIEEo
T2KEENT, 8FEERY -1 - UH—FTix
QBB ENTVWAL ARV A - AT — )b,
PeZXTEHIRY/FBbhv] [EETH
5/ BETHEW] B/ ] REDAr— )V
DB OFEREL OFER % . MEE;E)FET S
MERE Lz, 22T, DEOREIL, Z0 L9
HEFENEBROEMMIEOKRICED LI 4
BrH5 25008k ZLilhb, ZOHIC
DWTIE, ZNFEFTHLEIA, T Mbb
Mo T\, 7ok 2IiE, T2 TOFERN = FE
DMPNZL & DWW T#E 2 1L, International  So-
cial Survey Programme (ISSP) D IHFEWLD [T 7
V=X b ZAF7—=)V] THWLNLEZFNLEND
TITZV=AY b (BHEVRTA AT =AY
M) OFER (L)L) 2RBT5SF 8458
AL A HEOEED ST ITERIE (equidis
tant) 272> TV, &2 AD, TN S ITIERE
M7 L ARV R - A7 —)b (standard response
scale) & LT, FAVFEICHERENTHVS
NTwb, 22T, FAVFEROT 7)) — A~ b
C AT = IZOWT A RFEROYE LR L 2 &A%
Wxh, 29 LT, DEDOREIIEESE DK IeH
LLTEMBICGDEIBRLVAKRYZ - 27—
ZER L, ThEzHwiet—xy - ) —F 2%
fil. TOMNEDTAEHETLHE V) BDTH
5

SRE

Aol EBEFEIE, B RS FERIFSE
w L. KA Y -2y LZUMA L, BH A
V=T - ¥ —=00DOFEEIZH & DWW T
LENTZLDTHL, WHER)Y—F - Lo ¥ —
B AEM AT EOHIBERKICIE, wo b
BrWwIHiERZ W WTW5, 72400 dk[HE
b, FAY - RYRENOFRHIR L LTO
BREW)ZENH->T, ITLDTHREICE -T2
bOEWDbRIFERE LRV, ZOEKTRYK
TR - BN B AR L V¥ — T RE D Josef
Kreiner J6 A I IZEFIZR L LA WIEE 2 W
2720z, 8512, RV RFEAOIFIEDH T H
O [#HBEBIWNRETT 7T L] 12X > THEWIIC
THENDBOTHLZ LR L TB2R L
% 5%\, & {IZEllen Mashiko & A, /NHFEH
S A, WHABBET S AIIEREBEEEIC o720 2
NOHITXTOR 4, BREMITE L, o TLh
LEHOEERLI W,
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. DLLOEOEFIZ, BFL LTERLZLERVET), TREDFETEZVERVE T,

1 L THFEETHS (Very happy)

2 FHFEETH5H (Fairly happy)

3 »FYFEHT%Z\ (Not very happy)

4 F o572 {FEET%\(Not at all happy)

2. DEDEIHILILOVT, BLAOBERIIEDL) HbDOTT H,

ADZ VA EL L ADRIIZH 2 FHEOKEZ D O, BIFOEETH b,

1 5@<Z9 89 (Agree strongly)

2 Z9R95 (Agree)

3 b5 EHWE A\ (Neither agree nor disagree)
4 58 be;bl (Disagree)

5 mhdZFH M \» (Disagree strongly)

6 Ehhii ‘/Sa k ST X 7%\ (Can’t choose)

3. BMMGAEDREMXZ L) L, 2L TE) LD RT LT 520DREITHII (7280,

BRIz HWv

APNALHEZEDL I I o TVAEDPEBHIOELZE WV, ZZIC0EPH20EFTTOATr— )L (3}
@éb)ﬁ%éktiiooﬁiéé%iﬁ BN b&wjtwbya%ﬁﬁt‘mﬁ@
[BEIZZHIEI] L)Lz E %T%&Lfk%iiovh#%w<o# ENERADITITO

T\%ﬂ%h#t®<%w®ﬁﬁ BB DEBASELEE N,
A, FNENOFEME, 0 E25208 T TOMT, EDL5VOEEIZR S EB VT,
(n—1rQq 3]

a. HARMIZZH LS (Basically agree)
(51— ]\“’i"/’v v 7V LT, B OFEMIZOWTThbL,)

WA ORUH

(Agree a little)
B9 (Agree a lot)

L2 EATE R\ (Can't choose)
29 (Completely agree)
H”/\LZ% 9 b 7% (Completely disagree)
Wi$k# 9 89 (Definitely agree)
WiskZ 9 B 7\ (Definitely disagree)
%9 B b7\ (Disagree)
B L% Bb7% v (Disagree a little)
KwizZ 9 Ebiv (Disagree a lot)
ZFIEH, FH)EbRvodE (In the middle)
IEE1ZEIC# 9 E 9 (Moderately agree)
3&IZECEH Bb% v (Moderately disagree)
Eb 5 E b vz v (Neither agree nor disagree)
Z9 Eb7\vy (Not agree)

v
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3L AEZ9 89 (Probably agree)

2L A L% Eb%\v (Probably disagree)
2R Z9 B9 (Somewhat agree)

2% 9 Bbvy (Somewhat disagree)
i< %9 89 (Strongly agree)

i { £ 9 B\ (Strongly disagree)

%9 B9 HIIdH 5 (Tend to agree)

%9 bR vHMIZH % (Tend to disagree)
P> T2\ (Undecided)

ETHZH ) (Very much agree)

bb. & T %9 Eb% vy (Very much disagree)

B. (MIZEAFLSINZAMERERICRET, 2EDLHIT72ThD,)
HRIDBERETOLALLEE Y, TOLET, b LEEEZZEZZIZ) PonelbhI Lz, G0 X
HROHE] OfMicthzBZEEANTLLZ S v,

4. DFIZ, BHVEDHID, MLLIIC0EDH20EFEFTOATr =)V (BDEL) IZ2o0WVWTBEzLES
Vo TZTIROEREERED [REOL V], 208EF0 [HREOLN)V] ZRLTVWET, Zhirdbn
CONDFEM ZRADITETOT, TNENDNEDL S VOFMEICR A LB DEBHMOE7ZE 0N,

(

TP NQTOBIIATIORT0AN TR

H—F%&I vy IV LT, ZOMEIZTRS,)

Buim
M7 ) EETH A (Pretty important)
WKk EZ T 5 (Definitely important)
FNIIEHEZET% v (Not too important)
JEHICEZECH S (Extremely important)
HF N EET%V (Not very important)
FHEETH 5 (Fairly important)
EEIZEETH S (Highly important)
3L ALEETHA (Probably important)
F o7 EETH W (Not at all important)
WHNTEETHS (Exceptionally important)
EZT7%\ (Not important)
L TOLEETH S (Very important)
RPREETHA (Somewhat important)
EXETH% (Important)
EE 5 &b vz %\ (Neither important nor unimportant)
Fo7/2EETHA (Quite important)
ETHETHEETH S (Very, very important)
BLEFETHAS (A little bit important)
DIMPICEETH S (Slightly important)
SEAIZEECTH D (Completely important)

X512, bHIVEDDAT =) (BDEL) IZ2oVnTHBEZR LTSN,

ZITIHOBEHAEZ T [RBEICKR] L) T e eEmHEL, 2081F [BEICER] tw) 2t E
BRLTWET, TSV OO EZRADITETOT, TNENDNEDLSVOBIETH S0 %
BHILE L E N,
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Bl
DI TH S (Slightly against)
i BT % (Strongly in favor of)
B TdH 5 (Against)
i JxfT& A (Strongly against)
EB 5 b w2 vy (Neither against nor in favor of)
HbINITERTH S (Slightly in favor of)
B CTH 5 (In favor of)

(Q.312bE 5T, ba~hDEMIIH L ThENTFEEZF v 7 L2 LT, BEFDI25412Q.3T
T EANTFEERRRAT So)

6. TTIFEEICL T, FEEZ G 2 Tz nizn 290 IonT, ) f#%szft%f‘w
mwiTouvf%Z7*w(%®éb)ioﬁ#%%ﬁf Oﬁi%é%xﬁ [E&llz) Bbk
Wl bW ZEEERL, 205 [ZElcF By bwy o trERTAELTT, %ﬁfcli [ AR
MiziEz) 89 1 e[ M (Q. 3 TH% éﬂtﬁ@)%5iitto%lf\l:TuO§@:k%%
ifuxf‘f;%f‘bw)fﬁ‘o ZIUE, TERMICZEI RS ] LWwIHFEAL. TR, RS TS
E ), REATEMEL L0 Ww) 28T, 25D, L7208 05620HFETORT -V (b
DEL) @J:“C\ [ERGIZEIED | LVIFEMNIIOWTIE, EDLLVEEBDIEEEZ TnDLDNE
W) ZEDMY 2D TT, Tl [HERIICZ I B ] ORBESTEZE BT Th, DEICZ0RK
AT EZ LBV,

(Q. 6b~h 2OV T LR UEMZE#Y KT )
RIS EEE D REA
Q 3 D
RrEX
ANTK
723,

a. HARMIZZHES (Basically agree)

b. < #9895 (Strongly agree)

c. £E5 &b vz %\ (Neither agree nor disagree)

d. 9 Eb% v (Disagree)

e. ENDEBRRZI LA TE %\ (Can't choose)

f, %7 b7\ (Not agree)

g. W< ZF9 Eb7 v (Strongly disagree)

h. %’)ES’) (Agree)
(F:Q.3TINLDENHOEAL0EEITHORATr—b (ADEL) THEENL TV EVWEAI,
Q. 6 DEMITLZWT, Q. 7T~H#D,)

7. 8C, Tld, TNFTWMY HIFCTELER, 22X [ZH2BI I [Z7Bbawv] [Ebbtbwvnzn
W] [EETHL] [EETH] Lo 2GEmL5, %h%ﬂ&@;v&a%%%ofwéﬁ S ey
DEIBRIENFEEINTVED, IZO2VWTBLTRALET,

A TEIRI] LI EI V) ZEZLBVETE, EDLI)LEREDb > TWLEHVE T, #

FEDEIIBIENEIFNTVEEEVE T,
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WUTRLCEHICThL,)

B. [Z9BEbhiwv]
C. [&EH5EH VR
D. [EETH5%]

E. [EETHW]

8. MBIV OhDtE 2B/ ZIBbARV] LI 5RTATL S, 7 &K/
Bt 2wyt (2989 /29 Bbiwv] Ewyktme [13&A LR LCERE (Very much the same) |
[R R[] UHEBE (Somewhat the same) | [%°%°3# ) &k (Somewhat different) | [ & T &k (Very
much different) | OWFN7ZE BnF I,

(Q. 8b~elZ2WTHFEL L) IZHTHhb,)

FEAE R R[E L R R2IE ) ETD
[EIRPS=TS R HR 9 EIR
a. B THL /3 THD
(for / against)
b. EETHL/EETHEN
(important / unimportant)
c. & e
(like / dislike )
d. BT 5/ X319 5
( favor / oppose )
e. HEM/ HBEMN
( positive / negative )

9. BRIV THIZ o725, HHTETRETEIMELZFLTVE L2,

10. BAETIE, THRETIEIMEEZGE L TWE 35
BT

212
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— 0 FERIE S Bz — 0 BIEORED L) — 0 FTEITE D Bhizn
) — 1 — 1
— 2 — 2 — 2
L 5 — 3 — 3
I — 4 — 4
L 5 — 5 — 5
— 6 6 — 6
— 7 — 7 — 7
— 8 — 8 — 8
— 9 9 — 9
— 10 — 10 — 10
— 11 - 11 — 11
— 12 - 12 — 12
— 13 — 13 — 13
— 14 — 14 — 14
— 15 — 15 — 15
— 16 — 16 — 16
— 17 17 — 17
— 18 — 18 — 18
— 19 — 19 — 19
— 20 FERITEDED — 20 HEEOREDL )Y — 20 FERIEIRD
1. 13 & A EE UER( Very much the same )
— 0 TLERATHS 2. %[ UEK( Somewhat the same )
— 1 3. R D ER( Somewhat different )
— 9 4. ETHEDEWKR(Very much different )
— 3
— 4
— 5
— 6
— 7
— 8
— 9
— 10
— 11
— 12
— 13
— 14
— 15
— 16
— 17
— 18
— 19
— 20 FERICERTHS
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A Study of Equivalence of Expressions from Response Scales
Used in Cross-National Survey Research (2 )

ABSTRACT

The purpose of this paper is to review the MINTS project (Research into Methodology
of Intercultural Surveys) which was carried out as a comparative and collaborative re-
search of ZUMA (Zentrum fur Umfragen, Methoden und Analysen, Mannheim, Germany)
and NORC (the National Opinion Research Center, University of Chicago, USA). This paper
deals with the findings of experimental pilot studies conducted in the USA and Germany in
1995. This paper is based upon a literature survey in Peter Ph. Mohler, Tom W. Smith and
Janet A. Harkness, Respondents’ Ratings of Expressions from Response Scales: A two-
country, two-language investigation on equivalence and translation, in: NACHRICHTEN,
Spezial, No. 3, ZUMA, 1998.

The major tasks in the experimental pilot studies had respondents rate expressions of
agreement on a 0 to 20-point scale. The rating experiments showed in general a high corre-
spondence between the a priori pairings of expressions by researchers in the USA and Ger-
many. Most means of rating are close and not statistically different from one another. De-
spite this high correspondence, there are some important differences in the mean values of
rating. For example, the simple base terms such as agree-disagree are rated more extremely
by German respondents than the English counterparts are by American respondents. The
findings are based upon respondents’ reactions to expressions removed from the response
scale context. It remains to be seen to what extent these carry over to a response scale

context.

Key Word: cross-national survey research, response scale, equivalence



